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Marmit au gaz a rechauffement

G5017

TAV. 512 Pentola gas indiretta indirect Indirect gas-fed pan Indirekt gasbeheitzter Topf
Codice Denominazione Denomination Denomination Bezeichnung

1| GACU700264 |Cruscotto Panneau de contrdle Control panel Stirnbrett x

2| PACU701006 |Facciata Panneau supérieur Front panel Aussenvorderwand X

3| PACU700424 |Fianco coté Side Seite x

4[ RTCU600075 JRubinetto carico acqua Robinet de l'eau Water tap Wasserhahn X

5| RTCP700001 JRubinetto scarico 1 %2 Robinet de decharge 1 %2~ Dischargetap 1 %2~ Ablasshahn 1 %2 x

6| RTCP800024 JGuarnizione rubinetto Garniture du robinet Gasket Dichtung x

7| RTCP700002 |Barchia rubinetto Clou Boss Auflage X

8| RTCP800065 JRubinetto di livello Robinet niveau Level tap Pegelhahn x

9| PACP800027 |Borchia rubinetto de livello Clou Boss Auflage X
10| RTBF800020 |Manglia portina Portina inferiore Poignée porte Door handle Pegelhahn x
11|{ PACU701004 |Portina inferiore Porte inférieure Lower door Handgriff x
12| PACU701003 |Controporta Double paroi porte Counter door Untere Tur X
13| RTBF900013 |Cerniera porta Charniére porte Door inge Gegentur x
14 GACU700242 |Pentola Recicient Bowl Turangel x
15| RTCU700475 |Coperchio Cauvercle Cover Topfbehélter x
16| RTCU700479 |Maniglia coperchio Poignée du couverde Cover handle Topfdeckel x
17| RTCU700478 |Manopola coperchio Bouton couverde Knob Deckelgriff X
18| RTCP800024 |Erogatore acqua Distributeur de I'eau Water distributor Kugelgriff x
19| RTCP800064 |Vavola di sicutezza Soupape de slreté Safety valve Wasserversorger X
20| RTCP900063 |Manometro Manométre Manometer Sicherheitsventil x
21| RTCU700476 |[Molla cerniera Ressort de la charniére Hinge spring Manometer x
22| RTCU700477 |Cerniero coperchio Charniére compléte Complete hinge Scharnierfeder X
23| PACU700492 |Caminetto superiore Cheminée superieur Superior chimney Oberschornstein x
24| GACU700118|Griglia camino Grille de la cheminée Chimney grate Schornsteinrost x
25| PACU700485 |Posteriore inox Panneau posterieur Back panel Inox Ruckwand X
26| PACU700995 |Piano inferiore Plan inferieur Lower panel Untere Ebene x
27| RTCU700277 |Piedino Pied inox Inox foot Inox Fuss x
28| RTCU700352 |Manopola rubinetto valvolato Bouton pour soupape Safety valve knob Hahnkugelgriff X
29| RTCP800037 |Calotta per tubo & 4 Ecrou pour tube @ 4 Nut for pipe @ 4 Mutter fir Schlauch @ 4 X
30| RTCP800035 |Bicono per tubo & 4 Bicone pour tube @ 4 Bicone for pipe @ 4 Zweikegel fur Schlauch @ 4 X
31| RTCU900011 |Rubinetto gas valvolato Soupape de slreté Safety valve Hahn mit Ventil X
32| RTBF800098 |By-pass rubinetto @ 0,80 By-pass suopape @ 0,80 By-pass safety valve @ 0,80 Bypass Hahn @ 0,80 x
32| RTCU700336 |By-pass rubinetto @ 0,95 By-pass soupape @ 0,95 By-pass safety valve @ 0,95 Bypass Hahn @ 0,95 X
33| PACU700980 | Tubo alimentazione erogatore Tube distribution ecu Water feeding pipe Hahnversorgungsrohr x
34| RTCU900061 JTermocoppia cm. 120 Termocouple cm. 120 Termocouple cm. 120 Thermoelement cm. 120 X
35| PACU701020 | Tubo alimentazione pilota Tube alimentation veilleuse Pilot pipe Pilotbrennerrohr Schlauch x
36| RTCU900014 |Bicono per tubo & 12 Bicone pour tube @ 12 Bicone for pipe @ 12 Zweikegel fur Schlauch @ 12 x
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37| RTCU900013

Calotta per tubo @ 12

Ecrou pour tube @ 12

Nut for pipe & 12

Mutter fiir Schlauch @ 12

38| RTCU700634

Rampa alimentazione

Collecteru d'alimentation

Collector

Speiserampe

39| PACU701019

Tubo alimentazione bruciatore

Tube d'alimentation brileur

Burner distribution pipe

Brennerversorgung

40| RTCU800181

Calotta per tubo @ 12

Ecrou pour tube @ 12

Nut for pipe & 12

Mutter fir Schlauch @ 12

41| RTCUB800195

Bicono per tubo @ 12

Bicone pour tube @ 12

Bicone for pipe @ 12

Zweikegel fur Schlauch @ 12

42| RTCU700501

Supporto iniettore

Support injecteur

Injecteur support

Einspritzhalterung

43| RTCP700520

Controdado

Contre écrou

Lock nut

Gegenmutter

44| RTCU700520

Iniettore @ 2,50/3,50 K per metano

Injec. @ 2,50/3,50 K pour gaz naturel

Naturel gas injector @ 2,50/3,50 K

Methangaseinspritzer @ 2,50/3,50 K

44| RTCU700385

Iniettore @ 1,45/2,50 K per GPL

Injec. @ 1,45/2,50 K pour GPL

LPG injector @ 1,45/2,50 K

Flussiggaseinspritzer @ 1,45/2,50 K

45| GACP700263

Bruciatore gas

Brlleur gaz

Burner

Brenner

46| RTCP800058

Iniettore pilota @ 0,14 per GPL

Injec. veileuse @ 0,14 pour GPL

LPG injector pilot & 0,14

Flussiggaseinspritzer @ 0,14

46| RTCP800059

Iniettore pilota @ 0,27 per metano

Injec. veilleuse @ 0,27 pour gaz naturel

Natural gas injector pilot @ 0,27

Methangaseinspritzer @ 0,27

47| RTCP800038 JRaccordo pilota Ecrou pour veilleuse Nut for pipe Mutter far Pilotbrenner

48| RTCP800033 JCandela accensione rotonda Bougie oxide ronde Round spark Zundkerze

49| RTCU700020 JAccenditore piezo Allumage piezo Piezo lighting Piezoelektrischer Anziinder
50| RTCP800043 |Cavo accesione Cable d'allumage Lighting cable Zindkabel

51| RTCP900045 |Termometro Thermometre Thermometer Thermometer

53] GACP900023 |Attacco acqua Attaque de l'eau Water connection Wasseranschluss

54 PACU700982 | Tubo alimentazione rubinetto livello  Tube alimentation robinet niveau Level top feeding pipe Hahnversorgungsrohr

55| RTCU700610

Raccordoa T 3/8

Raccord 3/8 7

Connection T 3/8

Anschlusstiick 3/8

56| RTCU900013

Calotta per tubo @ 10

Ecrou pour tube @ 10

Nut for pipe & 10

Mutter fiir Schlauch @ 10

57[ RTCU900012

Bicono per tubo & 10

Bicone pour tube & 10

Bicone for pipe @ 10

Zweikegel fur Schlauch @ 10

58| RTCP900064 |Gomito MF %2 " G Coude MF %2 Elbow %2~ Kniestiick

59 RTCP800067 |Termostato Limit Termostat Limit Limit thermostat Limit Thermostat
60[ PACU700979 | Tubo alimentazione acqua fredda Tube alimentation eau froide Cold water feeding pipe Versorgungsrohr
61| PACU700978 | Tubo alimentazione acqua calda Tube alimentation eau chaude Hot water feeding pipe Versorgungsrohr
62| RTCU700482 |Manopola rubinetto acqua fredda Poignée robinet eau froide Cold water tap knob Hahnkugelgriff
63| RTCU700481 |Manopola rubinetto acqua calda Poignée robinet eau chaude Hot water tap knob Hahnkugelgriff
64| RTCP700003 |Rubinetto carico acqua Robinet de I'eau Water tap Wasserhahn

65| RTCU700517 |Raccordoa T 3/8 Raccor T 3/8 7 Elbow3/8 T Kniestuck T 3/8
66| RTCU900103 |Niples 3/8 Niples 3/8 Niples 3/8 Nippel 3/8

67| RTCP800034 |Corpo pilota Veilleuse Pilot Pilotbrenner

68| RTCU900132

Niples ¥2 " x 3/8

Niples ¥2 " x 3/8

Niples ¥2 " x 3/8

XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX

Nippel %2~ x 3/8
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